7. Stevilka.

¥ Trstu.

v soboto 23. januvarja 1892.

Tecaj XVIL.

LEDINDST
izhaja dvakrat na teden, vsako sredo in
soboto ob 1. uri popoludne

nEdinost" stane:
w vee loto gl. 8,—; izven Avst. 8.~ gl
s polu leta , B.—: « 4050
ta dotrt lota ,  1.50; s 295,
Posamiline #tevilke se dobivajo ¥ pro-
Aajninicah tobaka v Trste po & nov.

v @Gorlei in v Ajdovidini po @ nov.

Na naroébe bres prilofene narcénine s

qpravniitve ne ozira

Glasilo

slovenskega

—

Vabilo na narocho.

Ob zadetku novega leta va-
bimo svoje narolnike, da pravotasno
ponové svojo naro¢bo in da skudajo
nam pridobiti novih naroénikoy. Casi
80 resni,in morda se nam bliZa doba,
ko bode narod slovenski krvavo po-
treboval neod visnih glasil, zahte-
vajodih prava naSa mne oziraje se ne
na desno ne na levo, Nam je resna
volja, pri katerih-si-bodi odno#ajih
brezobzirno zagovarjati narodni nad
interes, a v tem boji trebamo dulevne
in gmotne podpore naroda. Kdor se
torej strinja z nadimi naleli, stopi
hitro v nad krog.

Cena listu je:

za vse leto ., gld, 6.—
za polu leta R
za Cetrt leta , 1.50

Urednistvo in upravnistve.
e ———

Govor

posl. dr. Laginje v driavnem zboru dne
16. januvarja 1892,

Visoka zbornica! Pri jako #alostnih
razsmerah, v kojih Zive Hryatje in Slovenci
istraki, izvolili so me dvakrat, da zastopam
njihove koristi v tej visoki zbornici in
danes mi je dolinost, da se predstavim
dastitim gospodom kolegom z neko izjavo,
predno preidem v obravnavo samo prevad-
nega predmeta. (Cujte! na desni) To pa
storim z nekakim ponosom, kajti porodil
sem se v onem deln Primoreke, po katee
rem je slavoi rod Habsburfanoy najprvo
dodiel do gospodstva ob bregovih Adrije.

Kakor znano, bili so posamidni deli
nekdaj mogodnega kraljestva hrvatskega
le v jako rahli svesi mej sabo in dokaj
popred, ko so v letu 1527. ostanki tega
kraljestva v Cetinu isbrali svojimi kralji
sedaj viadajodo dinastijo, pripadle so ne-
katere pokrajine naroda, kojemu se pri-
dtevam jaz, avstrijaki hidi. Posebne vaino-
oti 80 v tem pogledu takozvani kradki
komitati, nekdajna grajidina Kastaveka,
grofija Pazinska, ki je imela podetek svoj
¥ sZupanie Pesentata® — tako imenovani
po Porphirogenutus-u — ter po Slovencih
obljudena marka sclavonics, ki jo imela
sedaj oije, sedaj dirie mejo, kakor je bilo
pamred ved ali manj obdutiti upliv nem-
skega fevdaluega zistema

Zapisano in nepreklicljive pravice na-
roda hrvatskega, da se zjedini njega do-
movina, pragmatiika sankoeijn z leta 1712,
koji je brezpogojna podlaga vkupnost av-
etrijako-slovanskih deZeld s Hrvatsko, av-
strijeki osnovni zakoni sami, koji zago-
tovljajo posamiénim perodnostim temeljne
pogoje njihovi ekzistenciji, pravo veacegu
néroda, torej tudi hrvatskega, do obstanka,
predinjajo me z nado in prepri¢anjem, da
se zjedinijo raztrefeni deli kraljestva Ile-
vatskega, to jo: domovina naroda hrvat
skega, soveda v mejah te driave. Podati
to izjavo dutil som se dol¥nega tembolj,
ker nam je obravnavati o jako vaZnem
predmetu, o trgovinskih pogodbah, v kojih
ne moremo zapaziti nikakih gospodarskih
ugodnosti ni jaz, ni ved sorojakov mojih
in celd mnogo kolegov te visoke zbornice,

pad pa moram o njih misliti, da znadijo
gospodarski propad za deZele te (Prav res!
na desni), kar hoéem dokazati,

Raszliéni so vzroki, da ne morem gla-
sovati za te pogodbe. Jaz ne pripadam
nikaki stranki v parlamentu tem, ni veliki,
ni mali. Da so storili zastopniki Slovanov
v tej visoki zbornici to, kar je storil Ko-
lumb z jajoem, mogel bi pad izjaviti, da
glasujem za pogodbe kot &lan velike slo-
vanske desnice, kakor imamo azdruZeno
nemiko levico. Nadejam se, da se sdasoma
uresnidi tudi ta moja nada. Vaakako pa
je jako znamenita prikazen v nadih parla-
mentarnih odnodsjih, da z mano vred ved
nego 20 kolegov ne pripadamo nikaki
politiski skupini, in Njega ekscelenca, go-
spod ministerski predsednik more se tega
le veseliti, kajti to odgovarja gotovo nje-
govim namenom, da je 22 é&lanov te vi-
soke zbornice uveljavilo v svojem, seveda
nezapisanem statutu, to jedino pravilo:
Nolite jurare in verba magistri.

Za pogodbe Ze zato ne morem gla-
sovati, ker smatram, da izjava vladina, s
kojo so se nam predlogile trgovinske po-
pogodbe, krati pravice parlamenta; po
tej izjavi morajo se trgovinske pogodbe
obravnavati in veprejeti kot celota in ni-
kakor ne bi emeli spremeniti te ali one
todke, ker bi s tem unidili vse delo. (Posl
Purghart: kakor sprava na Ceikem!) 8
tem jo nad parlament zadel v nekako na-
silno polofenje, kajti jako teiko je, ako
hodemo postopati vestno, Ze zato vsprejeti
drugo pogodbo, 8 kojo ne sogla¥amo, ker
jo pri prvi marsikaj dobrega. Iz tega for-
malnega vzroka, ki vestvarja nevaren pré-
cedenc, moram glasovati proti pogodbam,

Druga toéka, radi katere odklanjam
pogodbe, je njihova politiska nrav.

Gospdda moja, jaz se ne vmedavam
rad v politiko. V to treba obdirnega znanja,
dasa, da se dlovek more temeljito baviti z
mnogovratnimi upradanji javnega Zivljenja,
in marsikaj druzega, desar mi nedostaje,
kar rad priznavam. Motredi tako vaZno
upradanje, kakorino so te pogodbe, smo
prisiljeni, poscéi tudi v politiika upra¥anja.
Tudi jaz bi bil morda moldal o tem, po-
kored se najvidjemu prestolnemu govoru
ter bi premotrival pogodbe zgolj z gospo-
darskega stalidéa, da nisem &ital v poro-
dilu odsekovem ominozni stavek, koji na-
ravnost nalaga vsakemu govorniku doli-
nost, dotekniti se tudi polititke strani po-
godeb. Na strani 67. odsekovega porodila
je namreé ditati: Ako se polititsko-vojaska
trojna zveza kot porodtvo miru polagoma
razvije do bodode trdno spojene gospo-
darske zveze, pospedevalo in jadilo bode
to samo po sebi upliv in ugled zveze in
po takem tudi moé driave.

To, gospdda moja, povedano je pre-
jasno, da bi mogli oni poslanci moldati o
politidki strani pogodeb, koji ne sogladajo
8 tem menenjom, ali tem politiskim prav-
cem, V odigled tako dolodeni izjavi treba
da damo mi drugo izjavo, in sicer — ker
ne morem govoriti v imenu kake satranke
— ponavljam, da =za sedaj govorim v
svojem imenu in v imenu nekaterih posa-
miénih gospodov kolegov.

(Dalje prih.)
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politicnega druztva za Priﬁibrsko.

Politicni pregle
Notranje deiele.

Drzavni sbor. Za dr. Laginjo
govoril je o trgovinskih pogodbah v seji dne
16. januv, posl. Exn er povdarjajoé proti
princu Lichtensteinu, da ni res, da so
dunajski poslanci primorani glasovati proti
pogodbam, kajti dunajska obrt nima vzroka
do nezadovoljnosti 8 trgovinskimi pogod-
bami. Govornik pozivlija vlado delati na
to, da se Avstrija pridruZi mejnarodni
zvezi driav, — Bpindlerja osupnil je
politidki namen, kojegs tem po-
godbam podtikajo ne le nemiki dovinisti
ampak tudi oficijozna glasila. Takih ten-
dencij mora se Avstrija braniti radi svoje
zemljepisne lege in zgodovinske naloge,
Nemdija je se svojimi trgovinsko-politidkimi
odredbami veikdar tedila po politiskih smo-
trih. Ako ee zastopniki naroda dedkega
upirajo tem pogodbam, ne store to, ker
hodejo tirati opozicijo za vaako ceno, ampak
njih postopanje smatrati je kot pojav & es
fkoegain avetrijeakega patrijo-
tizma. Ne proti vzhodu in zapadu bra-
niti s¢ jo Avstriji, ampak proti severu in
jugu. Avstrija igra e vedno — vzlic temu,
da so jo izbacnili iz nemdke zveze —
Neméiji na ljubo ulogo samorca, kateri
naj sgine, kakor hitro je storil svojo dol-
#nost. Vae to, kar je Avatrija ustvarila v
poslednjem stoletju v vnanji in notranji
politiki, nasprotuje nje lastnim interesom
na tako grozen nadin, da bi morali obu-
pati na bododnosti driave te v odigled
istini, da se v tej driavi neverojetnosti na-
nadno izvrdi uprav to, kar ni prikladno ni
driavi ni blaginji nje narodov. Zadovolj.
nost narodov bilo bi pravo delo miru, ka-
teremu naj bi najbolji driavniki posvetili
svoje sile in avojo enerZijo. Avstrija naj
pazi, da ne postanejo te toli slavljene po-
godbe trgovaku-politiski Sadova kralje-
stev in defeld. —

V seji dne 18, januvarja govoril je
prvi posl. Tausche za pogodbe, dr, Pattai
proti. Poljak Jederzejowioz je se-
veda za pogodbe. Posl. Zallinger iz
javil se je odlodno proti klavzuli o vinski
carini v italijanski pogodbi. V rimskem
parlamenta so %o zahtevali, da se Italija
posluzi klavzule o vineki carini. Patrijo-
tizem Tirolecev se utegne potem zelo oma-
jati, V Tirolu napravilo bi jako slab utis,
ako se deZela ta iarodi siromastyu oni
Italiji na ljubo, proti koji so se desto obo-
rozili na mejah. Pogodba z Italijo ni tega
vredna, kar stane. Tirolei so uverjeni po
skudnjah, da bi zanje bolje bilo, da jih
vlada monarh, nego parlament, Ako nodejo,
da propade vinska kultura v Avstriji, gla-
sujejo naj za predlog manjdine. Poslance
Hofmann-Wellenhof je le zato za
pogodbe, ker je prepriéan, da bi bila ca-
rinska vojna mej Avstro-Ogersko in Nem-
dijo obema na #kodo. — Posl. Costmir
Lang pravi, da nam pogodba z Italijo ne
podaja nikakih ugodnosti, pad pa veliko
neugodnosti. Najhujie zadeta pa je deZela
devka, kjer jo industrija mnajbolj razvita.
Ako bi bila Ceska sama svoj gospod, bila
bi izvestno najsreénejia dezela. Dodim se
je Avstrija vezala na nogah in rokah, ohra-
nili sti 8i Nemdija in Italija prosto roko. Nem-
dija pridrZala si je pravieo, dozvoliti Rusiji

in severnoameridanskim driavem jednake

Oglasl in osnanila se radune po 8 nov

TFRNAR Y Petitu; za naslove = debelimi
obseglo navadulh vEedihs= b e

Poslana, javae sahvale, osmrinice itd
se radune po pogodbi.

Vai dopisi se podiljajo urednibtve Piazza

Caserma #t. 2. Veako pismo mors biti

frankovano ker nefrankovana se ne spre-
jemajo. Rokopisi se ne vradajo.

Narodnino, reklamacije in inserate pre.
joma upravolitvo P iazza Casorma it, 9
Odprte reklamacije o proste pobtnine,

'V edicost je mods,

——

::pdnocti pri carini na #ito, A Italija ima

“|gwavico zniZati carino na vino. Posledice

tem pogodbam se poka#ejo kmalu; nem-

industrija dela za Vzhod po nadelu:
V ceno, & slabo. Vse pridakuje v strahu,
kaj da pride, radujejo se le nemikolibe-
ralna in viadna glasila, A govornik se boji,
da po pustni nodi pride kwalu pepelniéna
sreda. Nadi industriji, nadim rokodelcem
in trgoveem pa nastane dolga doba posta.
~— Moraveki poslanec dr. Mesnik sa-
govarja pogodbe. Pogodba =z Italijo ima
pad dve kodljivi todki, To je klavzula o
vinski carini in o indnstriji platna. Govor-
nik ne more pojmiti, kako da se navajajo
politidki vzroki proti pogodbam.

8 tem se je zakljudila debata,

V naslednji seji dne 19. januvarja go-
vorila sta generalna govornika dr. Kaizl
proti in dr, Russ za pogodbe. Prvi je
rekel, da so upotrebili trojno zveso v ta
namen, da so prisilili Avstrijo pridrugiti
se tem pogodbam, Avstrija je morala skle-
niti te pogodbe v spremstvu vojne glasbe
trojne zveze. Dr, Russ je polemizoval
proti deskim poslancem in proti antisemi-
tom destitajod vladi, da se jej je posredilo,
skleniti te pogodbe, Govoru temu so sle-
dile kontroverze mej poslancema Suk1je-
jem in drom. Laginjo — katero
smo #e omenili v zadnji #tevilki — in
mej Nabergojom in Stalitzem.
Nabergoj je kaj dobro krenil po prstih
gosp. Btaliza, o demer se nadi ditatelji
lahko prepridajo na drugem mestu danad-
njega lista. Slednjié sta #e govorila gene-
ralna porodevaloa munjéine in vedine dr.
Klaid in Hallwich. Trgovinske po-
godbe vsprejele so se potem, kakor smo
#e javili, z veliko vedino. Za predlog manj-
dine, da se namre¢ pridno nova obravna-
vanja s Italijo glede vinske carine, so mej
drugimi glasovali, poslanci Gregoreo,
Spindié, Laginja, grof Alfred
Coronini, Gregordid Ferjandig,
Nabergoj, Pfeifer, Poviée, Ro-
bid in Vodnjak.

Porodilo gospos ke sbornice o
trgovinskih pogodbah naglada, da je vlada
ustregla mnogim opravilenim #eljam pre-
bivalstva, in Zeli hitro uravnavo valute,
dalje jako zniZano stalno carino od vina
in pozdravlja pogodbe kot zagotovilo miru,

V sejo Hohenwartovega kluba
dne 21, t. m. pridel je minister grof Fal-
kenhayn, Pozdravil ga je grof Hohen-
wart povdariajod, da je pridakovati do-
brega sadu od osobnega obdevanja mini-
stra 8 é&lani kluba, G. minister se je za-
hvalil obetajod, da bode nastojal delovati
v zmislu izjav nadelnika kluba,

Vnanje driave.

V poslanki zbornici francoski
imeli so dne 19. t. m. velik &kandal. Posl.
Laur napadel je ministra Constansa odi-
tajoé mu goljufije in druga zlodinstva. Mi-
nistor Constans planil je do odra go-
vornikov ter zadal govorniku — krepko
zaudnico. Potem pa je nek republidanski
poslanee klofutal nekega bulangista. Do-
godki ti bodo vsakako povod — dvobojem.

Poslanska zbornica itali-
janska vsprejela jeo trgovinski pogodbi
z Avstrijo in Nemdijo =z 177 proti 66
glasovom.




V Fiesole umrl je doe 20. t. m.
general jesuvitov, Anderledy.

Carl jo .P"i vo)voda

Clarence. Pokopali so ga v sredo dne
20. t. m.

TV ORCR N,

Razliéne vesti.

Imenovanje. Finanéni tajnik F. Je-
ludié imenovan je finandnim svetnikom
pri finandni direkeiji v Trstu. 8 posebnim
zadovoljstvom javljamo vest to ditateljem
nasim,

Naredba finantnega ministerstva, ki
Jo nadelne vaZnosti. Svojedasno pritoiilo
so je Zupanstvo Pazinsko do gospoda
finunénega ministra radi jezika, v kojem
dopisujo davkarija Pazinska obéini Pazine
ski. Na to je pripoznalo predsednistvo
finanénega ravnateljatva, da so davkarski
uradi dolini redevati uloge v istem jeziku,
v kojem so pisane. Glede sluibenega do-
pisovanja = obdinami pa je dolodilo, da
se smejo davkarski uradi poslufevati ka-
terega-koli jesika, ki se govori v deZeli.
8 tem je bilo davkarskim uradom dano
na prosto voljo, dopisovati izkljudno le v
italijanskem jeziku. Proti temu odloku
pritoiilo se je Zupanstvo Pazinsko do g.
finandnega ministra — seveda kolikor se
tide dopisivanja c. kr. davkarskih uradov
s obdinami -~ naglsadaje, keko neugodno
je to za obdine, keiim je brvatski uradni
jezik, ako jim c. kr. oblasti dopisujejo v
kakem drugom jeziku,

G. finanéni minister redil
jetopritoibo ugodno. Z naredbo
finandnega ministerstva z dne 80, decem.
bra 1801 ét. 45.837 (priobdeno c. kr. okraje
nemu glavarstvu Pazinskemu 2 dopisom
finandnega ravnateljstva v Tretu z dne 8,
jenuvarja 1892, it. 12 pr.) je zaukazano,
da se morajo c. kr. davkarski uradi v in
teresu dobrega sporazumljenja pri dopiso-
vanju 2 oblinami posluievati tistega
Jeziks kojega sijedotidnaiz.
bralaesvojimuradnimjezikom.
— Ta nadelna naredba velja izvestna za
vee obmodje c¢. kr. finandnega ravnatelj-
stva triadkega, slovenskim obdinam pa je
narastls s tem dolinost zahtevati pravico,
ki je jasno izraZena v tej naredbi.

Iz driavnega zbora. Zborniea obrav-
nava sedaj o rasnih resolucijah, ki so se
stavile v zadevi trgovinskih pogodeb. Tako
je zbornica véeraj vsprejela resolucijo ca-
rinarskega odseka, s kojo se vlada poziv-
ljs, prej ko prej zaprideti nova pogajanja
s italijansko vlado, da se pridriek § &
sakljudnega zapisnika pregleda, da se do-
tidne koristi premene kolikor moZno in na
primeren nadin, in slednji§, da se dolodi
stalna uvozna carina za italijanska vina.
Viada se zajedno pozivljs, podpirati av-
strijsko vinorejo v konkurendnem boji,
osobito & tem, da se zniZajo voini tarifi
pri izvaZanju ter da se pospeduje prodaja
avatrijskih vin na inozemskih trgih. Vspre-
jeta je tudi resolucija poslanca Stalitza,
tikajoda se osnove banke za paroplavho
in tesanje ladij, istotako resolucija posl,
Burgstallerja, tikajoda se uvaianja
ps morju,

Koliko poslancev Ima mesto trZakko ?
Upradianje to je v seji poslanske zbornice
dne 19. t. m. prouzrodiio precej ostro
kontroverzo mej poslancema Na b ergo.
jem in Htalitzem. Dosedaj jo sicer
ves svet smatral kot dognano stvar, da
ima westo triaiko &tiri poslance, ali po
govoru triadkega poslanca Stalitza v seji
dne 14. t. m., v katerem je trdil, daima-
mo le tri poslance, postala je stvar ne-
jasna vsem Onim, ki ne poznajo odnodia-
jev. Koliko poslancev imamo torej: tri ali
#tiri? Posl. Nabergo ju dozdevalo se
je, da je g. Stalitz najbrie &isto ,pozabil®
na jednega triadkih poslancer — in sicer
na gosp. Nabergoja samega — in za to
s¢ mu je zdelo potrebno, podati nekoliko
pojasnila. To pa je storil gosp. Nabergoj

sin prestolonaslednika }

toli dovtipno, da je gosp. Stalitz izvestno
obialoval svojo ,zmoto*. Rekel jo:

To trditay gospoda poslanca moram
v tem popraviti, da Tret nima samo treh,
ampak da ima #tiri poslance v tej visoki
zbornici, kakor L veakdo lahke prepriéa
iz nadega imenmiks, kjer so poslanei natis-
njeni tudi pa defelah, osiroma po volilnih
ckrajih in volilnih skupinsh, in kjer na
strani 159. stoji:

»Mesto Trat = okolico: b) skupina
mest: 1. mesto Tret, prvi volilni razred
Luzzatto; 2 mesto Trst, drugi in
tretji volilni razred pl. Burgstaller;
3. mesto Trst, éetrti volilni
razred z okolidanskimi volilei vred 2z
volilnim okrajem v Trstu, Nabergoj.
¢) Trgovinske in obrtne zbornice : trgovin-
ska in obrtna zbornica v Tretu vitez
Stalitz*, Poslanec Stalitz je torej po-
zabil na zastopnika detrtega volilnega o-
kraja mesta triadkega; zato sem bil pri-
moran, ga dejansko popraviti in povdar-
jati, da Trst nims samo treh, ampak
da ima $tirl zastopnike. (Tako je!)

Lahko bi bilo, dd, #e nekaj druzega;
spominjam se, da mi je nedavno pripove-
doval nek triadki poslanec iz one skupine,
v kateri sami g. Stalitz vidi triadke za-
stopnike, o nekem rasgovoru, ki ga je
imel z imenitnim dlanom visoke vlade.
Imena s stvarjo nimajo nid opraviti in
jih zamoldim Ze iz prizanesljivosti. Posla-
nec je priporodal ved redi; driavnik pa
mu odgovori nekako #aljivo in malo tola-
#ljivo: Prosim Vas, dragi moj, kaj mo-
rem podeti s tremi modiceljni iz TretaP!
(Veselost!) Ce bi hotel g. Stalitz zavze-
mati to stalidde, bi bilo v istini jako slabo
8 triadkim zastopstvom; ker v tem sludaji
bi imel Trst samo enega poslanca in tri
moZiceljne; (divahna veselost!) temu
nasproti pa moram zopet dejansko potre
diti, da se vsaj jauz s popolno pravico
dutim kot poslanca triaikega me-
stal (Tako je! Dobro, dobro!) Gospod
Nabergoj vabujal je torej v zbornici, valie
temu da o se obravnavale jako resne
stvari, dakaj veselosti — na raéun g
Stalitza Taka je, g Stalitz: Slovek naj
se ne ,smoti* in naj ne ,pozabi* o nepra-
vem dasu. — Toda #alo na stran! Namen g.
Stalitza ,pozabljivosti* je dokaj jasen: Na-
bergoj jim je skrajno neljub kot posla-
nec triadki, ker uprav on je Ziva
pri¢a, da na triadkih tleh Zive Blovenci
kot avtohtonno prebivalsivo, Gospdda me-
nijo, da ako zataje poslanca, so potajili in
poskrili njega slovenske voliloe, Ne,
gospdda, ta eckamotaia se vam izvestno
ne posredi| — Kaka dutstva je vabudila po
Nabergoju omenjena sodba z odlidne strani
o treh triaskih poslancih, sicer ne vemo
— vzradostila jih izvestno ni posebno.

Za druibo sv. Cirila In Metoda je
daroval g. Hriber Anton 65 kr.

Druibl sv. Cirila in Metoda so pristo-
pili kot pokrovitelji gg. Mariboreki bogo-
slovei,. — Z upom in nado gleda na vrle
gg. darovatelje cerkev, drfava in domo-
vina; blago njihovo zanimanje za nado
drutbo, ki jej je namen, izobraZevati mla-
dino na versko-.narodni podlagi, kaZe nam,
da se je pridru#il zelenim listom upanja
ruded cvet naududenosti in lep esad podr-
tvovalnosti za narodne namene. Slava gg.
darovateljem! Z BoZjo pomodjo le vrlo
naprej! — Kot prvi dar iz Litijske doline
v novem letu 1892, smo prejeli nekatere
knjige naboZnega zadriaja od g. Terezije
Svetec, ved knjig druzbe av. Mohorja
od g. Urie Koprivnikar, nekaj knjig
leposlovnega obsega od g. Karola Matajea
in jeden letnik ,Kmetovalca® s prilogo
» Vrtnar*, ki ga je daroval g. Lovro Tura.
— Po obénem zboru slavnega ,delavskega
bralnega drudtva v Idriji* je nabral drué-
tvenik g. Fr. Krattner, za naio druzbo 6
gld, 20 kr. — Iz teh rok, ki si pod sve-
zim vzduhom, pod zemljo, sluZijo svoj trdi
kruh, nas ne samo razvesele, ginejo nas
celo taki domorodni darovi, — DruZbe so
se zadnje dni ée spominjali: Slovenec,

bivajoé v Londonu, ki ji je poslal 10

gld.; g Alojeij Pednik, ki je nabral o
priliki izleta peveev ,Slovenskega bralnega
drustva Kranjekega® v Radovljino pri
Kranjskih in Radovljiikih rodoljubih 10
gld., Triidan s 7 gld.; gg. kandidatje =a
uvéiteljsko uéno usposobljencet o priliki je-
senske skuinje s 6 gld. in g. A. Lavren-
6 v 8t. Petru na Notranjekem, ki je kot
dobitek pri igri daroval 1 gld. 88 kr, —
Ko s hvaleinimi dutili objavljemo te vede
darove, takisto hvaleino beljefimo, da smo
sprejeli s Krasa 10 kr. prav praveati dar
uboge vdove, Gospodi Ljubljanski bo go-
slovei pristopili so kot pokrovitelji,
polagajoé na domovinski Zrtvenik 100
gld. Mi darove onih domoljubov vife ce-
nimo, ki dona#ajo od svoje meobilnosti
tega, desar se zveseljujemo le izjemoma
iz hi§ premo#njakov. Mi celo najviie ce-
nimo dar, ki ga donsfa mladina, na kojo
gleda eerkev, driava in narod skrbnim
odesom. — Uprav zato nam je pokrovi-
teljina te nade upopolne mladine v eréno
zadostilo in ponos. Nad napor je sloven-
ska #ola slovenskim otrokom, — naéi ne-
premidni ideali pa: Bog, cesar, domovina.
In'v tem znamenji torej fiveli darovalei.
Vodstvo druibe sv. Cirila in Metoda.

»Triadki Sokol“ ima noecoj svoj pleeni
vendek v Mallyjevi dvorani.

oSlovansko peveko drustve* v Trstu
priredilo je dne 17. t: m. svoj prvi leto-
#nji koncert v redutni dvorani ,Politeama
Rossetti,* — Zanimivi in jako mnogovr.
stni razpored vriil se jo v obde na sploino
zadovoljnost, in zato podajemo tukajsamo
na kratko nekoliko posamesnih opazk. —
Gospo Strasser-Cechovo imeli smo
de od lanskega lota sem v dobrem spo-
minu in smo nastop te vrle, isvrstno iz-
éolane pevke pozdravili z velikim veseljem,
— Podala nam je z dovrienim predava-
njem svojih pesmij sares umetnidk uiitek
in nasla zasluZeno Zivahoo odobravanje. —
Posebno pa je obdinstvo kar odarala s
divno koloraturo v Jiigerjevem valéku,
kajti tukaj je nasa umetnica bila izvestno
v svojem pravem elomentu; morala je h
konoi dodati ée jedno pesem. — Bprem.
ljevanje na klaviru je diskretno oskrboval
g Novotny., — Gospa Glaser-Da.
browska igrala je na klaviru Wie-
niawskijev Valse de koncert, kateri igralea
daje lepo in hvaleino priliko pokazati
svojo spretnost in izurjenost na inétrumentu,
— Razume se samo ob sebi, da je tudi
gospa Glaserjeva za svoje poirtvovalno
sodelovanje nadla pri obdinstvu prav mnogo
pohvale, — Gosp. Zurek igral je eb
spremljevanjem gospe Glaser-Dabrowske
Bériotov VII. koncert za gosli vse hrvale
vredno, — Tehnidne teZave te sicer jako
melodijozne skladbe niso majhne; toda g.
Zurek jih je kot zelo spreten goslar preo-
magal 8 tako lahkoto in eleganco, da je
bil Zivi aplava obdinstva gotovo popolnoma
opraviéen. — Priljubljeni na& tambu-
radki zbor prevzel jo dve todki raz.
poreda ter nam jo zasviral Macdkov venec
slov. nar. pesmij ,Domadi glasovi* in pa
Eisenhuthovo ,Mazurko.* — Tamburadi
80 sicer to pot nastopili numeridéno slabii
kakor navadno, toda izvajali so svoj pro-
gram vkljub temu s sznano preciznostjo
tako krepko in navduéeno, da so kar ogreli
obéinstvo, ki je burno zahtevalo ,bis* —
Morali so slednjié dodati §e jedno todko.
— Vea dast vrlim naSim tamburaiem in
pa diénemu njih kapelnika, ki tako rade
volje sodelujojo pri veaki narodni sabavil
— Modkiebor ,Slov. pevakega drui-
tva“ zapel nam je pod vodstvom pevo-
vodje gosp. dr. Glaserja tri pesmi,
Hajdrihovo ,Blovo od lastovka* in dve
Nedvédovi: ,Pevéevo molitev* in ,De-
kletu. — Tudi pevski zbor numeridno ni
bil ravno modan — naédteli smo samo ne-
kaj dez 20 peveev — toda odikodovalo
nas je zato muzikalno natandno proizvaja-
nje vsch komwadov, izmej katerih se jo iz~
vestno najbolj posredil prvi. — Zbori so
bili jako vestno naudeni, tempo in njega
menjanje pravo; dalje se je — kar nam

je posebno ugajalo — fino nuanciralo in

pa teket dobro izgovarjal. — V kakovosti
petjn jo zbor mej preteklim letom na veak
nadin napredoval, in moramo v tem oziru
gospodu pevovedji pad izredi avoje pri-
wnanje. — Njegov poirtvovalni in vee
hvale vredni trud sa druitvo rodil je lep
sad in ga bode gotove de v bodode, de
tudi pevei ostanejo i nadalje tako vatrajni,
kakor so bili dosedaj! — Toliko tedaj o
izvrievanji posamesnih todk razporeda. —
Reéi smemo v celoti, da je koncert uspel
vrlo dobro in da je ,Blovansko pevsko
drudtvo® lahko ponosno nanj. — Zalibog
pa obisk nikakor ni bil tako mnogobrojen,
kakor bi si ga bili Zeleli mi in kakor ga
je ta koncert pad tudi zasluiil. — Res
mords, da predpust za koncerte ni ravno
preved ugoden das; toda &e gre drugje,
zakaj bi ravno pri nas ne #lo? — ,Blov.
pevako druitvo* je eminentno valen dinie
tel] v nafem narodnem fivljenji, in treba
je neobhodno, da ga prav krepko in
vstrajno podpiramo na vseh straneh inlpri
veaki priliki! — Upajmo tedaj, da bomo
pri prihodnjem koncertu tudi gledé obiska
lahko porodali tako ugodno, kakor smo
danes v ostalem ; upajmo, da prihodnjid
ne bomo mogli svojega porodila sklepati
s sicer %o precej obrabljeno, toda tukaj
jako umestno frazo, da smo videlimnogo
takih, ki jih — nibilo!

Plesni vendek priredi veseliéni odsek
«Trinikega pod. in bralnega druitva® v
soboto dne 13. februvarjs 1892, v dvorani
sTersicore* (via Chiozza #t. b.

Iz Trsta nam pifo slovensk obrtnik
pozivijajod odbor ,Del, podpornegs
drudtva® skrbeti s primerno reklamo,
da se veliki ples tega druitva dobro ob-
nese v materijalnem pogledu. Povabiti
treba =z vabili vee &lane, osobito pa ne-
dlane in take, ki ne ditajo listov. A tudi
nravstvenega momenta ni smeti popustiti
iz vida in naj bi posebna komisija pazila
oa to, kdo pride na ples. Na red mej
plesom treba strogo gledati.

Drustvo ,Hajdrih® na Proseku priredi
jutri svojo predpustno veselico z juko za-
nimivim programom, Triadki gospddi usos
jamo se priporodati, da se v kolikor moZno
velikem #tevilu udeledi te veselice, kajti
okolidanu nafemu je to v posebno vzpode
bojo, ako vidi, da se mestna gospdda zanj
zanima,

Pevsko drustvo ,Velesila® v Skednjl
vabi na koncert, kateri napravi s sodelo-
vanjem slavnega tr¥aikega tamburaikega
sbora v nedeljo dne 31. januvarja 1892,
v dvorani gostilne g. Mat., Sancin-Vrba
Razpored: 1. Nedved: ,Predernu‘, poje
sbor. 2. J. Macdk: ,Domadi glasovi®, ve-
nec sloveeskih wnar. pesni, udara tambus.
radki zbor. 8. 8. Gregordid: ,Deklamacija®,
deklamuje V. Godina-S8kuto. 4. Tpavee:
(Cveterospev. 5. J. K. Jaboda: ,Deoblin-
ska polka*, udara tamburadki sbor. 6.
,Domndi prepir*‘ igra v enem dejanju,
poelovenil Jakob Zabukovee. 7. Gj. Ei-
senhuth: ,Mazurka®, udsra tamburadki
zbor. 8. F. 8. Vilhar: ,Bolgarska davorija*.
9. Odmor (jedno uro). 10. Ples in prosta
zabava do 4. zjutraj. — Zadetek ob 5
uri zveder. — Ustopnina k veselici za o«
sebo 30 nd., k plesu 85 né. Sede#i 10 né.
Radodarnosti se ne stavijo meje. K obilni
udele#itvi uljudno vabi drudtveni

ODBOR.

Barkovljansko ,pogrebno drudtvo*
bode imelo v nedeljo dne 24. t. m. ob
13§ uri popoludne avoj redni obéni zbor.

Odbor.

Trgovina z vinom Trstu. Trgovina =
vinom je bila dosedaj v Trstu moédno raz-
vita. Tu sem so se stekala namred dal«
matinska in grika vina, koja so se od tu
razpoiiljala osobito na Francosko. V Trstu
samem jo mnogo bogatih vinskih skladidé,
ki so se dosedaj posebno bavila z izvaia-
njem vina skoraj samo na Francosko. Oso-
bito so tukajénji trgovei kupovali dalma-
tinska vine, ki se radi obsefnosti vinskega
ekstrukta podajajo ter so ugajala franco-
skemu narodu kakor tudi njihovim dotié-

nim carinskim postavam. Z 1. februarjem



t. 1, stopi pa na Francoskem v veljavo
nov carinski zakon ali tarifa po katerem
bodo pladevala zunanja vina, uvofena na
Francosko 15 fr. namesto 2 franka kakor
dosedaj po posebni pogodbi, in to po mi-
nimaloi tarifi, dodim bode vino po maksi-
malni tarifi pladalo celé 19 fr. Dosledno
sadenejo dolodbe nove carinske tarife
ga uvazanje vina pa Francosko posebno
Trst, od koder se je odpoiiljale na tidode
sodov vina. Te dni se je govorilo po mestu,
da vsled tega dest najboljéih tvedk = vi-
nom napové likvidacijo; s doseda) se o
temu nidesar ved ne ve. Veakakor pa bode
dolodba nove francoske oarinske tarife
slabo upljivaln na triaiko trgovino terza-
dene nemilo posebno kréno Dalmacijo, ka-
tera bode odslej svoje vino, kojega pridela
v obilici, tefavneje in ceneje morala pro-
dajati. Ako pomislimo, da se tudi bliZnja
Italija brez dvojbe okoristi znanega od-
stavka v novi pogodbi z nado driavo ter
snifa uvozno carino v Italijo — vsled de-
sar bode morala tudi Avstrija snifati se-
danjo carino na 8 f. 20 kr. — lehko si
mislimo, kakéen udarec zadene Dalmacijo,
Istro in ju#ne avstrijeke defele sploh,
Nove doloébe ne zadenejo torej wamo iz-
voza avstrijekih vin, temved &kodile bodo
padim kmetom tudi s tem, ker je pridako-
vati, da italijanska vina poplavijo avstrij-
ske deZele, ker so ista mnogo cenejia vsled
obilnosti pridelka na Laékem, kjer trtna
ud uni #o unidila vinogradov. Ubogi vino-
rejec, ako mu vlade ne pride na pomod s
posnejéimi olajdavami: slaba mu preti!

Vinski pridelek na Francoskem I. 1891
Minolo leto je pridelala Francosks 80,
189.1556 hektolitrov vina v vrednosti
1,008,998.5690 frankoy. Brednja cena pri
producentih je precenjena na 88¥s frankov
hektoliter ali okoli 17 gold. Lanski pride-
lek jo presegel onega l. 1890 za 2,728,228
bektolitrov v vrednosti 20,204.727 frankov.
Cena vinu na Francoakem je torej v pri-
meri 8 cono dalmatinskega vina, ki se po-
predno prodaja po 8—10 gld, hektoliter,
jako ugodoa in vendar je francoska viada
upeljala vidjo uvozno car. tarifo, v tem
ko je nada vlada carino v novi pogodbi
#0 znizala na korist lagkim vinom in v
dkodo svojim producentom.

8 Krasa se nam piie, da so je tud
tamkaj, kakor lani, pojavila ,influenca*
ali ,slovenca*, kakor ji pravijo v tamoi-
njih krajih. — Ta bolezen ne izbira, am-
pak prime bogategs, kaker uboinega. Ved-
krat jo zelé navarna, ker se spremeni v
sapljuénico. Ker je pa poslednja navadno
smrtonosna bolezen, je tukaj #e zahtevala
ved irtev, Dobro tedaj stori veak, koji se
slabo poduti, in ga mras trese, da gre v po-
steljo, vzame distilo in pije gorak &aj.
Potewm bode kmali dober. — Tedaj pozor,
ker influenca zadenja biti nevarnal Ako se
prime starih ljudi, navaduoo jih pobere bo-
ginja Morana v svoje &rno narodje.

Iz Komna prejeli smo zopet dopis,
baveé se se straniidi tamoinje sole, v ko«
Jem je gosp. dopisnik debelom prstom
potipal dotiéno #olsko ravnateljstvo. Ker
% pa nam je zagotovilo s kompetentne
strani, da se stvar skoro poravna in od-
Pravijo varoki pritoibam, odloili smo ome-
njeni .dopil. — Nekega druzega oéitanja,
naperjenega proti folskemu vodstvu Ko-
menskemu, pa ne smemo nikakor zamol-
dati in protestovati moramo kar najodloé-
neje, ako je oanovano to oditanje, Poveem
ganesljivi nas dopisnik tedi, da se #olsko
vodstvo Komensko navadno kot svojega
glasila posluzuje nam Blovencem neprijaz-
nega lista ,Triester Zeitung* ter
da ,dez drn in strn drvi za omo ljubez-
njivo nemidino*. — Nadelo nade jo, da
narodna ola bodi zares ,ndrodna* —
nadelu tomu bi se morala klanjati v prvi
vrati vodstva na slovenskih narodnih #olah !

Novo drudtvo osnovali eo za obdine
Kamne-Dobravlje-Vrtovin.
Druitvo se zove ,Sivi Caven® ter so se
pravila e odposlala namestnidtvu v po-
tajenje.

Razpisan je stipendij iz ustanove A.
Parizini letnih 500 gld. za dijake narod-

nih, srednjih ali vidjih #ol, ki so v so.
rodu s pokojnim ustanoviteljem; v po-
manjkanju teh pa za dijake pazinske oko-
lice, stare najmanj 12 let.

V triadki bolnici se jo zdravilo v mi-
nolem letu 10.103, bolnikov; od teh je
ozdravolo ter odélo 8001, umrlo 1112, o-
stalo jih v bolnici koncem leta 990, Umr-
ljivost 1. 1891 je znadala 12.289/,.

Drobnostl. 38letna pospa M. Peter-
nel je nanadoma zblaznela in morala v
bolnico. — 60letno Ivano Poli szadel je
kap, ko jo bila v neki zastavljalnici; pre-
nesli #0 jo v njeno stanovanje. — Kme-
tico U, Mariié je diviajoda burja telebnila
pod nek vos, koji jo je tako podkodowal,
da jo morala v bolnico. B82leten kmet M,
Ragem je peljal voz ledu po mestu, po ne-
sredi se zdrsne na kosun ledu in vozno
kolo mu je strlo desno nogo, — Neljuba
gospa burja je te dni po Tratu in okolici
stradno divjala ter provzrodila neitevilo
nesred. Sila njena je bila takina, da je
na pomolu Josipina butnila dve ladiji ob
breg ter ja modno podkodovala; ljudje
niso bili varni po mestu, kajti burja jih
je metala ob tla; po veem mestu, po
krajih, kjer burja bolj divja, bile so na-
peljane vrvi; v novi luki in po mestu pre-
broila je mnogo vozov, naloZenih & bla-
gom; po okolici lomila drevje in jo metals
korce raz trehe, Kar bi pa prav potrebno
odnesls, je vendar le pustila: influenco,
deprav je upati, da tudi ta bolezen kmalu

poneha.
Policljsko. Znanim triadkim uzmovi-

dem je bilo vreme zadnjih dni jako ugodno,
kajti burja s svojim Zviiganjem navadno
zamadi udesa ubozih meddanov, ki se ob
tem vremenu radi poluknejo pod odejo.
— Nekemu misarju v ulici Altana so od-
nesli uro in obleko vredne 12 gld., drugo
culico, napravljeno za odnesti, je nadel
pred vrati avojega stanovanja. Kmetu J.
Ivanéidu so odpeljali soddek #pirita na
javni cesti. — Tobakarnarju J. Krifmanu
v ulici Cisternone so po nodi odnesli to-
baka in botelj za 49 for. in f 5.50 v de-
narju. Dosledno so ti tatje zajedno odne=-
ali peté, dokler jih pazna policija ne za-
sledi. —

Peter Markovid, slikar v Rofeku na
Korofkem, priporoda se dastitemu obédin-
stvu za vsakovrstna slikarska in modelir-
ska dela; posebno se priporeda vikoko-
Sastiti duhovédini za cerkvena slikarska
dela, Izdeluje tudi po fotografijah fine
portrete in doprsne podobe iz malca. Zdaj
ima v delu slavna #kofa Slomika in
Strossmayerja.

nZabavna knjinica za slov. mladino*.
Ureduje in izdaje Anton Kosi, uditelj
v Brediddi. I. Zvezek. Cena 15 kr, Go-
spodu izdajatelju je namen, podajati nasi
mladini dobrih spisov ter tem potem po-
spedevati dobro vzgojo. Namen temu pod-
Jjetju jo vsakako blag in je Zeleti, da najde
toliko podpore pri slovenskih rodoljubih,
kolikor jo zasluZi.

+Slovanski Svet*, ki je s prilogo iz-
del 22, t. m,, ima v tej drugi Stevilki na-
slednjo veebino : 1, Levavica ,panslavizma®
avstrorogerskih Slovanov. 2. Na razpotjun.
8. Liturgija rimske cerkve. 4. ,Nuberiju®*
(ruski prevod Gregordideve pesni). 5. Ili-
rija oZivlja (Vodnikova pesem v cirilici).
6. Vrhownoje subdestvo. (Ruska proza
Turgenjeva). 7. Nekoliko historiikih po-
datkov o slovanském bogosluZenju senjske
ikofije. 8. Domra. 9. Ruske drobtinice.
10. Tz driavnega zbora o trgovinskih po-
godbah. 11, Dopisi: a) iz Prage, b) iz
Slavonije (v hrvatskem in arbskem jeziku).
12. Pogled po slovanskem avetu. 13. Knji-
Zevnost. 14, Slovansko dasopisje.

100.000 goldinarjev je glavni dobitek
velike razstavne loterije v Pragi. Opozar-
jumo svoje ditatelje, da bo Zrebanje e
12, febrovarja,

ListniejJa uredniftva.

G.I1. B. Rojan: Vadega do
priobditi, kajti . e B movems

bajod we skrbno styari same, go-

vorite pad o n predeanesti in brezozirnosti, za-
grefoni 2 nade strani. Imena nakegn ,odiicnjake
nikakor mismo pozabili prijaviti, kakor Vimenite,
ampak pﬂvjnvm gn nismo zgolj zato, ker to nl o-
bitajno. Valie ime smo pa prijavili aato, ker ste
bili podpisani, tako na pismu, uredniftvu name-
njenem, kakor tudi na Vaiem dopisu samem in
smo toraj po vsej praviei morali misliti, da tako
Ielite, Proti podtikanju, fzrafenem v Vadi teditvi
da Vam je uprav iste dni ,iz mape* uunjkui
rokopis, protestujemo najodlodneje, kajti nam ni
navada prisvajati si rokopisov na neposten nadin.
Povedals smo Vam jasno, da smo peticijo rojan-
skih posesinikov ponatienili iz etenografiikoga za-
pisnika ; ako nam holete to verjeti, je pravin &e
ne — tudi. Pravite, da od nas ne potrebujete
pouka o parlamentarizmu, kajti veste, da pri nas
ni iskati pomoéi proti Vadim nadlogam, ker nismo
»logislatoren faktor*. Slednjié zahtovate, da v bo-
dede priobdimo ime veacega dopisniks, ki bi u-
tegnil pisati o Vadih razmerah, —

In ta dopis Vas naj bi prijavili doslovno!
Gospod, Vi zahtevato vendar malo preved!

w0 jedno samo besedo. Casniki res niso le-
gislatoron fuktor*, & pravice pisati o tem, kar se
obravnava v driavoem zboru, si vender-le ne
daje kratiti od nikogar. Tako je bilo in bode
tudi v bodole,

Listnicaupravnistva,

Slavno Zupanstvo v Dolini: Od poslane svote
pmnhgn 80 kr, kojo_smo zapisali za leto 1892,
— @G. M. Z. Kanal : 8e & gld. za 1891,

na voglu VYia

B. Modic in Grebenc, =, e

in Via Nuova, opozarjsta zasebnike, krémarje i
¢. duhovidine na wyojo zalogo poreo'l.nokq-:’ lt:-
llc“s‘-,.' lgnéonagt‘i.n ntel‘am'agn' .hllg-, podob in
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priporofa  svoji trgovink
Ivan Prelog ©Vil"a ‘b 5
(uhod na trgu starc mitnics, Piazza Barriera
vecchia) in v ulici Molin a vento #t. 3. Prodajs
razlilno mesSano blago, moko, kavo, rif in razne
vrate domade in vnanje pridelke, C.

Gostilna ,Alla Vittoria“

Petra Muscheka, v ulici Sorgente (blizo tehtnice

Rosada) todi izvrstna viea in prirejuje jako oku‘-u
CcL

jedila. Prenodiséa neverjetno v ceno.

6 staroznaon pod ime-
Gﬂst“ﬂa "kaa y nom .Bollgdonnl‘-
poleg kavarne Fabris® priporedia se Slovencom

v mestu in na dedeli. Todijo e izborna vina,
istotako jo kuhinja izvrstnna. L,

H tovljar v ulici ,Caserma
Alldl'ﬂ] Kalall, priporofa so mgjmplojt;
slovenskemu obdinstvu.  Najelogantnejie ter so-
lidno delo in todna postreiba, Cl,

Kavarni ,Commercio* in ,Te-
descol v ulici ,Caserma*, glavni shaja-

lid&i trindkih Slovencev vech stanov,

Na razpolago &asopisi v raznih slovanskih jozikih,

Dobra postreiba. — Za obilen obisk se priporoda
CL

Trino porotilo.
Cene ve razumo, kakor so prodaje nn debelo blago
za gotov denar).
Cenw od for. lo for,

Anton Sorli, kavarnar.
Pingza 8. Giovanni,

Mal'ﬁll Kl‘ie, trgovina z mnogovrstnim

losonim, eleznim in londenim kuhinjskim orml!om.
pletenino itd. itd. CL
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AT R Sher joko s - % 2= 10— | Tiskarna ., Dolenc* Vil vivid
Java , 4 = : e ==, ~ |dolla Casormn &t. 2, izvriuje veakovratna tiskarska
Bantos fina . . . . . 08, —~ 94— dela po ugodnih oenah. ClL
» Srednjs . . . .. 86.— 88, - . n
“
Quatemala . . . . . 11— 15 |Gostilna ,Alla Croce di Malta
T i O n ‘%% I Via Valdirivo it 19 (poleg Piazza della Zonta)
0.‘1 mluat.. f : b “'5' lsn' priporoda se najtopleje triafkim Blovencem in na
.‘l" °;:l - ll‘:l;l LY 114~ 115 |dedeli. Todi izvrstna vina in prirejujo jako okusna
6";'“““““‘ ." 3 » e e jéodlla. Za obilni obisk prosi gostilnicar Ivan
Rio oprana » 114 — 118.— A nd Cl.
fina. « « . .. 04, - 96.-
oweane - 100 L - w—| GOStilna Antona Maurica
Oaseia lgne- v zabojih . . , 27— —.—|vyja Chiozzs #t. 23.blizo gledalidda  Politeama®
Maclsoy ovet . . . ... , 380, BBO~|jo v gxredpmtnl dobi odprta ob veselicah do pozno
Bengal . . . ... - == =.= v nol. Priporoéa se slavnemu obdinstvu za obilen
Papar g:moro ceve e ;z-— ;: = | obisk. zvratno vino, posebno dobra kuhlnga.
B.uv:k:.: M ag'.- 89, - =
t Jam 5 e s = —— lednik Jakob Hole-
m.j ruski v sodih . . 100 K. 518 —.— Anton Lam e, :::j: n\l’h lll:r ri::-
s ¥ zabojlh . ¥ 750 —.- [voeoohia it 17 pekoveki mojster, priporoda kruh
Ulje bomaino amerlk, . . 5 81.— 84.— | vaeh vrst, moko, riZ, sodivje, fino moeraviko maslo
Lecoe jedilno j. ;k gar. . " 4;.— 42 - | itd. Cl,
. ¢ . 41. -~ 3.
simizne M. BAGL giv. 2 80— o4 || Umek, ovier mojster. Via -
Aix Vierge ‘e : 58— B57.— van me 9 magna &, 6. priporoda se
5 Sl N ey a 59— 54.- |8lavnomu ob&instvu v vaa v njoga stroko spada-
Rodiél pdu odki . : 1050 —,— i‘:i:ed:L:o - Bolidno delo, — hitra ;';gu!r:i n —
mat. 8 cort. . . » e - - 2 s
Smokve puljeike v sodih . 3 e tr
govina z steklovino
Limoni lle:l o v-vsasih’s n'l'mj lsb'w : i s Anto“ vrabec! londenino in lesenino
P ande P“| DS 3‘;6 4 — |itd. v ulici Via Canale (prva prodajalnica polog
it wljoske . . . 4 wPonte rosso*) sa priporoén triadkim in vnanjim
diji g.l'nl: l.'- ..... 10 K. ;3.—- 18 T aacin ol
alm, La, s oert. » - B8~ . -
PLanolle s % oy $50000 v 0 — vkova
af il sajinegt .. % s = |Vekoslav MOdGI", e
» srodnji . . . . 2l,— —.— . . .
Rangoon extra) » » » - 16.— . .— |mojster ,Piazgw Caserma®, se priporoda
= La} carinom 14.— 14.25 ! elav. obdinstvu. — Prodaja vach vrst kruha,
- ). .. = 12.— 12.60 | gladéio, dokolade, itd. Cl,
H iz 8t,
Zahvala. Mlekarna Frana Griine 7.

Podpisanemu odboru je dolZnost, izredi
najiskrenejio zahvalo gospema Glasers
Dabrowskiin Strasser-Cechovi,
gospodoma Novotny-ju in Zureku
ter slavnemu tamburadkemu zboru
»TriadkegaSokoln* na njih blagohotnem
sodelovanju pri  koncertu ,Slovanskem
pevekega drudtva,* kajti uprav ti-le so
pripomogli da je koneert vspeh nad vse
pricakovanje,

Zajedno izrekamo avojo zahvalo veem
onim, ki 8o kaj darovali, ali pa pripomo-
gli na kateri-koli drugi nadin do lepege
vspeha.

Odbor ,Slovanskega pevskega drustva“,
V Trstu, doe 22. januvarja 1892,

Dr. K. Glasger, B. Kiferle,
predsednik. tajnik.

“Domati oglasi.

Drustvena kréma

Rojanskega posojilnega in konsum-
nega drustva, poprej Pertotova, pri-
porota se najtopleje slavnemu obdinstvu,
Todijo se vedno izborna domaa oko-
licanska vina. Cl,

Josip KocjanGi§, V& Jarsiersoree

chia it 19,

trgovina z medanim® blagom, moko, kavo, ridem in

raznovestnimi domadimi in vnanjimi pridelki. CL
niu voglu ulice Ghega

Anton Pﬂﬁka y in Cecilia, todi izvrstno

domade Zganje; v tabakarni svoji — ista hida -

pa prodaja vse navadno potrebne nemiko-slovenske
poitne tiskanice, )l

na Notranjskem (Via Campanille v hidi Jakoba
Brunnerin &t. 5 (Piazza Ponterosso), Po dvakrat
na dan frifno opresno mleko ro 12 kr. liter ne-
posredno iz 8t. Petra, sveda (friina) smetana, Na
zahtevanje posneto mloko po 4 kr,
le v mno#ini najmanje 25 litrov,

Ivan Kanobel, ;i velik: vojal.

nice, priporoda svojo
zalogo z mnogovrstnim jedilnim in drugim blagom;
razpodilja tudl na dobelo v mnokinah od & kil

naprej po najnigil osni.
Vin Barriora veoochia &t 19,

Anton Séuka 1L nndstropjo, izdeluje

mokke obleke po najnovejiom kroji. V njoga de-
Inlpiol vsprejomajo #e tudi narocila na rezno-
vrsino moiko i Zensko peri'o,
lidno in po najugodnsjiih cenah.

Via nuova &t, 89, pro-

lvan valenéicy daja  veake vrste ma-

nufakturnoga bluga. Blagoe se dobiva iz prvih
avatrijakih tovarn. Cene nizke, 40—=1
via

Gostilna ,Al Gallo d’oro* ...

todi jmveston istrska in furlanska vina ter ima
yrav dobro kuhinjo. Oddaja tudi vina oa de-
Luln v sodékih od 28 litrov naprej in sicer fur-
lansko po 28 kr, liter, istrsko po 82 kr. liter. Raz-
podilja tudi istrsko vine na zunaj in sicer loko
stacijon Trst po 28 gld. hektoliter ; no da bi
imel narodevalec kanke druge strodke, Vnanjim
gostilnitarjem so priporoda za naroéila Covacich.
5 2

- Slovenka!

opolnomn zmoZnn slovenskega, nomskoga in ita-
ijanskeogn jezika v govoru in pisavi, v govoru tudi
francoskoega, ki jo tooretitno popolnoma izveiba-
na v poidtnih in brzojaynih poslih, Zeli bro z-
plaéno vstopiti pri kaki poiti, zdruZeni z brao-
Jjavnim uradom.

liter, toda
Cl,

kuj\ wo hdolujo
(I 1

Ponudbe jo pokiljati pod naslovom: R. G
pesto restante Pulj. 3—4



Naznanjam,

- e peuvam vu gospoda Petra Pod-
gornika trgovino z Zeblji in vsako-
vrstno Zeleznino, ter da bodem nada-
ljeval to kup#ijo na drobno in na debelo.

Priporoéam se najtopleje vsem dose-
danjim odjemalcem, posebao pa trgoveem,
obetajoé toéno postrezbo in ugodne cene.

V Seani, dne 12. januvarja 1892,
Ivan Goljevséek,

8—3 trgovee v SeZani.

Razglas.

Na Rakeku dovoljeni so 4 letni sejmi
za vsakovratno Zivino in kramarsko blago,
namred: na 30. januvarja, 2. aprila, 30,
jnnija, iu 18. septembra vsako leto. —

rvi bode se vrdil Ze 80. januvarja t. L

22 Podiupanstve na Rakeku.

Osobe, ki prihajajo mnogo z ljudstvom v

0, morejo si brez truds zagotoviti

lep zasluzek

ki se spreminja v stalen letni dohodek in se more
uiivat! do smrtl. Kapitala zato ni treba, pad pa
mora dotiénik znati razloéno slovensko pisati, —
Obdinski tajniki, gostilnidurji, trgovel, cestarji,
dacarji, obd nski sluge in dimnikarji imaja po-
sebno priloZnost okoristiti se & tem zasluikom
Pistn poiljajo naj se {:od fifro L Z. 81% po-
sterestante v Ljubljano 2-0

dotik

. v .
Nié vec kaslja!
Balzamski petoralsk i Prnh.
ozdravi vsak kafelj, pludni in bronhijalni katar,
Dobiva se v odlikovani lekarni
PRAXMARER , Ai due Mori® Trst, veliki trg

s~ katljn veljn 80 novi. —uug 8—100

V zalogi vina
dedidev
STEFANA JURISEVICA
V MILJAH

dobiti je dobra bela in &érna istrska
vina, potem refosk in mulkatelec a
steklenicah in sodih. 1-8

-n .
Marija vdov. Juliany
V TRSTU
razpoiiljalnica v podtnih zavitkih po & kil, pri-
orota se sl. obinstyu zagotovljajoé¢ odposiljati
zbrano blago, kakor pomarande, limone, munde-
rine, fige (smokve), suho grozdje in vsakovrstno
suho sadje iz iztoka, kavo daj, delikatesse itd,
kakor tudi listje iz lovorja ,thuje* itd, -- Vue
18-1 po najnizih dnevnih cenah.

Kar se dobiva

strojev

za kmetijstvo in obrinijstvo, za pohistvo
in za drugo rabo, najde se v zalogi tvrdke

Zivic in druZb. v Trstu

—65 ulica Zonta 5
vse garantirano in ceneje.

Za zdaj priporola posebno svoje
vinske stiskalnice, mline, sesalke itd.
Izdeluje vodovode, mline in druge
tvornice na par in na vodo.

Priporota se omenjena tvrdka
vsem rojakom za obilne narolbe.

Dijurnist

Nove, moderne

orglje za cerkvo

se proda
v Trstu, via Cereria §t. 2.

5 do 10 gold.

gotovega 2asluika na dan brez kapitala in rizike
ponuja neka banka veakatoremu po vseh in tudi
naymanjiih krajih po razprodaji postavno
dovoljenih srefek pod ugodnimi pladilnimi pogoji.

Punudbe se podiljajo z naslovom:  Lose“, I. Dan-
ln e borg Wien, Stadt, Kumpfgasse 7. 2-10

Kétranove sladdice

katere izdolujo lekarnitar

PRENDINI v Trstu
Telefon &t. 334. 1652

Velika poraba ki je dandanes v navadi
rabiti kotranove izdelke prepricala mo jo,
da sem zafel sam izdelovati iz pristnega
kdtranovega izviecka iz Norvedikega
izvrstue sladdice podobne onim, ki dohajajo
iz inozemstva

Te sladdice imajo isto mod kakor kdtra-
nova voda in glavice (Kapsulo), laZje se,
prodivajo in prebavijo ter se prodajejo po
prav nizkej ceni. Da se ogne ponarejanju
na enej plati vdobljeno ime izdelovatelja
Prendinija in na drugej besedo Catrame,
V T ratu se prodajejo v lekarnici Prendini
v #katljicah po 40 kr., prodajejo se tudi v
yseh vodjih lokarnah v druzih delelah.

3—8

popoluoma vedd nemikemu in slovenskemu jeziku |
v govoru in pismu ter ima izurjeno lehko &itljivo
isavo, veprejme so takoj v neki Gradki pisaeni.

adalini pogoji so: Razumen roden delavee, ne-
omadeZevano Zivljenje, prost vojaddine in brez
dolgov, neoienjen, popolnoma zdrav., V slulaju, |
da je doti¢nik posebno poraben in da se uzorno
vede, more se nadejsti stalnega namedcdenja s !
pravico do penzije. Prodnje v nemikem in slo-
venskem jeziku se sprievali vred jo doposlati:)
w0. J. L. 1871% Gruz, postlagernd, 8 -4

Pohistvo |

za spalne sobe, jedilne sobe in kuhinje
prodaja po ugodnih cenah mizar

IVAN MASUTTI, |

Via Giulia 12, 4—25,

Vinski ekstrakt.

Zn trenotno napravo izvestnega zdravegs
vina, kojega ni moti razloditi od pravega narav- |
nega, priporodam to Ze skufano specijaliteto,

Cena 2 kil. (ki zadostujeta za 100 litrov
vine) 5 gld. 50 kr. Recopt prilodi se gratis.
Jaméim najbolji vepeh in zdrav izdelek.

Spirita prihrani,

kdor uporablja mojo nenadkriljivo esenco za oja-
Sevanje #ganih pijad; ta esonca rodoli pijadem
prijeten, rezek okus in se dobiva le pri meni.
Cena 8 gold, 60 kr. za kilo (za 6001000
litroy) vitevii pouk o uporabljanju. |
Ruzun teh speocijalitet ponujam vsakovrstne
esence za izdelovanjo ruma, Lﬂ ka, finih likérov
itd  najbolje in nenadkriljive kakovosti.
prilagajo se gratis, Conik franko.

Karl Filip Pollak,

Essenzen-Specialitéiten-Fabrik
20--20 in PRAG. 1450

Recept

I&¢ejo se solidni zastopniki.

oo don b adourdodon B

registrovana zadruga

Trzaska posajilpica in hranilnice

V TRSTU — via Molin piccolo &, 1, I. nad. — V TRSTU

z omejenim porostvom

vico, veaj 3 zadruine deleie po

druzih zavodih v Trastu).

»Triaska posojilnica in hranilea* sprejema ude, daje po-
sojila in obrestuje hranilne vloge.

Vank ud (zadruZnik) mora pladati en gold. ustopnine in vsaj
1 zadruni dele za 10 gold., ali ée hode imeti polno volilno pra-

Posojila se dajejo udom na osobni kredit proti porostvu ali
na zastave (intabulacije, vrednostne listine, dragocene stvari)
Hranilne vloge se obrestujejo po 8249, (vilje kakor pri

URADNE URE §S0: 8

ob nedeljah od 20- a4 dop. in ob sredah od -4 popol.
Natanc¢neje poizvedbe vsak dan od =—.4a popoludne.

g S ~D» oAl
£ @’@-@5@" a“ca@’gé-"»:‘:‘%%: J

10 gold.

a X
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Veliko zalogo

¥

priporoca tvrdka

IVAN H. POHLY V TRSTU

Via Coroneo st, 9.

i‘@‘-‘.’”!’ S e A i

méke in otrob na weliko

911

i A

Zagrebika jubilejna razstava, goriska jubilejna razstava prvo in najvidje odlikovanje.

2000 "™, b WAYFARTH & Comp.
ROBKALNICA ZA KORUZO

na lesenem stojalu in na roko. Mlatilnice na roko, vla-
dilo ali par, Mlini za diddenje Zita. Stroji za rezanje repe,
mlini za razkosovanje in tladenje. — POSEBNI MLINI 7a
prirejanje drobno razkrojene koruze, moke proste, ra
krmljenje konj. Btroji za meékanje krompirja, stroji za
rezanje krme. Slamoreznice na roko, vladilo in par. —
Stroj za prirejenje odpadkov pri izdelovanju olja v krmo
10-3 in za parjenje krwe itd,

Ph. Mayfarth & Co, Putchines- _ Wiew, 21, @ Katalogl gratis In franko.

fabriken Taborstrass | S Solidni zastopniki se vaprejmejo.

razhirjene, zapisujejo jih mnogi z
nega tega domadega sredstva.

25 kr , 2 zavitka 2 gid, 80

J. PSERHOFERJA

lekarna v Befu, Singerstrasse broj I5.
zum goldenen Reichsapfel.

Kl'iéistilne kl'ogliice nokdaj imenovane univerzaine krogljice, zasluiijo ta po-
% ’

slednji nasloy po vsej pravicl kajtl je v rosnici mnogo
bolezni, pri kojih so te krogljico pokazale svoj udinck, Desetlotja Ze so te krogljice sploino
Snvnlkl in malo je drufin, koje ne bi imele zalogo izbor-

Jedna skatljica = 15 krogljicami stane 21 kr., jeden zavitek Sestih Skatljic
1 gld, 5 kr,, pri nefrankovani poll?nvi po povzetju 1 gld. 10 kr.
Ako se gonnr naprej poklje, ni treba pladati porto, in stane: 1 mavitek krogljio 1 gld.
Er., 8 zayitki 8 gld. 85 kr.; 4 zavitki 4 gld, 40 kr., b zavitkov
5 gld 20 kr.. 10 savitkov 9 gld, 20 kr. (Manj, kot jeden zavitek se ne pokiljs).

Prosimo, da se izretmo zahteva

»J. Pserhoferjeve kricistilne krogljice*

in paziti jo, da ima pokroy vsake #katljice isti podpis J. Pserhofer v rde&ih pismenih, ka-
terega jo videti na navodilu za porabo.

Ba]za]n za ozebline J. pserhoferja 1 posodca 40 kr., prosto pobtnine 65 kr.
Tl‘potéev SOk, proti kataru, hripavosti, kréevitemu kedlju itd, 1 steklonica 50 kr.
Amerikansko mazilo za trganje 1 posodics 1 gid. 20 kr.

Prah proti potenju nog, sjies 50 kr., poitnine prosto 75 kr.

Balzam VAL gOltil“e(?, 1 steklenica 40 kr., podtnine prosto 65 kr.

iivljenska esenca s::‘r‘:lial:‘(;éﬁa.pl%;oo:rprotl pokvarjenema Zelodeu in slabi prebavi

Anglezki ¢udezni balzam, proti kelju, stekieniea 50 kr.
Fijakel'Ski pl'aéek, 1 #katljiea 85 kr,, poéitnine prosto 60 kr,

Tﬂl]Okinil]Sk& pOl]]ada J. Pserhoferja, pospeiujo rast las, &katljica 2 gld.

Univerzalni plaster Iruf,Sieuiis damsts wadas, o, voe. ooblas .

U"ivel"/a'na- éisti]ua SOl A. W. Bullricha, izvrstno domale sredstvo proti

posledicam slabe prebave, 1 zavitek i gld.
Razven imenovanih izdelkov dobivajo se Bo druge tu- in inozemske farmaceutiine specija-

litote, ki so bile po veih avstrijskih Sasopisih oznanjene.
Razpd a il vrie se todno, a treba jo donmar poprej doposlati;
; vedja ﬂﬁu’f
| 2
o~
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po poéitnem povzetju. |
Pri dopeiiljatvi denarja po poitnej nakaznicl, stane porto dosti manj kakorl
po povzetiu. 1212 ’

Zadnji
mesec

Velika prazka loterija

Glavni dobitek

100.000 coLpmARIEY

@~ Srecke po 1 gold. ~S»g

J. Bolafio H. Mercurio E. Schiffmann.

Lastnik pol. drudtvo _E&lnoat'.

Izdajutelj in odgovorni urednik Maks Cotié.

Tiskarna Dolenc v Trstu.



